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Azarbaycan dilind»s isgiizar vo akademik kommunikasiya sahasindd
problemlar va onlarin halli yollar

Xiilasa

Magqalada Azarbaycan dilinde akademik va isglizar kommunikasiya sahasindo mdvcud olan asas
problemlor vo onlarin aradan qaldirilmasi yollar1 tohlil olunur. Terminoloji qeyri-daqiqlik, yazi
modaniyyatinin zoifliyi, rosmi yazigsmalarda tislub pozuntular: vo istinad madaniyyatinin olmamasi
bu sahodoki asas ¢atismazliqlardandir. Homginin, elektron kommunikasiya etikasi, torciimo asililig
vo normativ baza ilo bagh c¢otinliklor do digqgoto catdirilir. Miisllif bu problemlorin hoalli {i¢lin
terminoloji sistemin yenilonmosi, pesokar yazi bacariglarinin todrisi, a¢iq milli korpuslarin
yaradilmasi vo siini intellekt dastoyi ilo alatlorin totbiqini toklif edir.
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Problems in the Field of Business and Academic Communication
in the Azerbaijan Language and Their Solutions

Abstract

The article analyzes the main problems in the field of academic and business communication in
the Azerbaijani language and proposes solutions to address them. Key challenges include
terminological inconsistencies, weak writing skills, stylistic errors in formal correspondence, and lack
of citation culture. The author highlights issues related to electronic communication, translation
dependency, and normative gaps. As solutions, the paper recommends updating the terminological
system, teaching professional writing, developing open-access national corpora, and integrating Al-
supported tools.
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Giris

Miiasir dovrdo kommunikasiya —hom iggiizar, hom do akademik saholords — comiyyatin informa-
siya miibadilasi vo qarsiligli anlasma mexanizmlorinin asasin1 toskil edir. Azorbaycan dilinds bu iki
sahodo istifads olunan kommunikasiya formalar1 miixtalif sobablordon ciddi problemlorls garsilasir.
Bunlar asagidakilardir:

Lisgiizar kommunikasiya sahasindo problemlor.

1.9sasan, terminologiya sahasindoki qeyri-daqiqliklor. Azorbaycan dilinds isglizar sonadlorda
islonon terminlor ¢ox zaman rus vo ya ingilis dilindon torciimo olunmus sokilds gobul edilir. Bu iso
onlarin monaca uygun olmamasina sobab olur (Oliyeva, 2020, s. 48; Agayeva, 1988; Quliyev, 2021;
Hiiseynov, 2019).

2.Standartlagdirilmig sonad dili problemi. Moktublar, protokollar, hesabatlar kimi sonadlords dilin
geyri-standart vo geyri-rosmi qurulusda islonmosi miisahido olunur. Dovlot organlarinin vo 6zal
sektorun sonadlorinds bu uygunsuzluglar daha qabariqdir.

3.Leksik-sintaktik uygunsuzluglar. Isgiizar yazismalarda moqgsadin qeyri-doqiq ifadosi, rosmi
etikaya zidd ifadolorin istifadasi, climlo qurulusunda ardicilligin pozulmasina tez-tez rast golinir.

II. Akademik kommunikasiya sahasindo problemlor.

1.Akademik tislubun formalagsmamasi. Todqiqat islorinds badii vo emosional {islub elementlorino
yer verilmasi, elmi dilo xas olmayan ifadslorin istifadasi Azarbaycan dilinds akademik tislubun hals
do formalasma prosesinda oldugunu gostorir (Rzayeva, 2021, s. 132).

2.Istinad vo plagiat problemi. Akademik yazilarda istinad modoniyyatinin zoifliyi vo intihal
hallar1 ciddi problem olaraq qalir. APA va digor beynolxalq istinad formatlariin diizgiin totbiqi genis
yayilmayib.

3.Torciimo asililigi. Akademik monbalorin oksoriyyati xarici dildo oldugu iigiin Azorbaycan
dilinds orijinal elmi adabiyyat azdir. Bu, terminoloji qarisigliga vo fikrin geyri-doqiq ifadasine sobab
olur.

II1. Bas problemlarin sabablori, kokii nadadir?

- Dilin normativ bazasinin zaif totbiqi;

- Pesokar dil toliminin ¢atigmazligs,

- Terminoloji komissiyalarin isinin qeyri-effektivliyi;

- Rogomsal kommunikasiya modoniyyatinin asagi soviyyado olmasi.

IV. Problemlarin halli yollar1 nadadir?

- Akademik vo isglizar kommunikasiya iizro nlimunavi matn bazalarinin yaradilmast;

- Miiayyan sahalar iizro terminoloji liigotlorin hazirlanmasi va yayilmasi;

- Universitetlorde va dovloet qurumlarinda pesokar yazi tolimlorinin toskili;

- Milli Elmlor Akademiyasimin vo Dilgilik Institutunun bu sahads rolu artirilmalidir va s.

Tadgiqat

Akademik vo isgiizar kommunikasiya sayosindo problemlorin holli yollarmin arasdirilmasi
miasir dil¢iliyin garsisinda duran osas problemlordondir. Azarbaycan dilinds isgiizar vo akademik
kommunikasiya sahasindoki problemlorin aradan qaldirilmasi ti¢ilin sistemli yanasma talob olunur.
Holl yollar1 hom dil siyasati, hom tohsil sistemi, hom do pesokar foaliyyat sahasinds hoyata kegirilon
addimlarla baglidir. Bunun ii¢iin ciddi addimlarin atilmasi lazimdir. Masalon:

1.Terminoloji sistemin yenilonmasi vo vahid baza yaradilmasi. 9gor kommunikasiya sahasinds
terminoloji geyri-doqiqlik vo qarisiqliq varsa, Azorbaycan Milli Elmlor Akademiyasinin (AMEA)
Terminologiya Komissiyasi vo Dovlat Dil Komissiyasi torafindon sahoalar {izro vahid, rosmi termin
bazalarinin hazirlanmasi vacibdir. Terminlor yalniz torciimo yox, elmi osaslandirma ilo miioyyon
olunmalidir (Mommadli, 2018). Interaktiv terminoloji platformalar (mosalon, elektron liigatlor)
hazirlanmali vo genislondirilmalidir.

2.Pesokar yazi bacariqlarinin todrisi vo tokmillosdirilmasi sahosinds asas problemlordon biri kimi
elmi vo isgiizar iislubda yazi bacariginin zaifliyini qeyd etmak olar. Bu problemi hall etmak {i¢iin ali
moktoblordo “Akademik yaz1”, “Isgiizar {insiyyot vo sonadlogsmo” adli fonlor todris edilmolidir
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(Oliyeva, 2020; Ofondiyeva, 2010). Eyni zamanda, dovlot vo 6zal sektorda calisanlar iiglin
sertifikatlagdirilmis dil tolimlorinin toskil olunmasi yaxsi naticolor vers bilor.

Bundan basqa, rosmi sonad niimunslarinin model formalar1 (miisallim miiracioati, protokol, hesabat
va s.) ictimailogdirilmalidir, bazi sonadlorin sablon formalarinin hazirlanmasi da yazi qaydalarmin
pozulmasinin garsisini ala bilar.

3. Istinad vo elmi etikaya dair maariflondirmo sahasinda do problemlorin halli yollar1 vardir. Yoni
istinadsiz yazilar, plagiat, qeyri-akademik ifadslorin islonmosi buna niimuno ola bilor. Bu
problemlorin halli istigamotindo tolobolor vo gonc tadqgiqatgilar {iciin APA, MLA, Chicago kimi
istinad formatlar1 ilizro tolimlor togkil edilmali, tolimatlar vo dorsliklor hazirlanmalidir. Plagiat
oleyhino programlardan (Turnitin, Plagscan) istifadonin yayilmasi tosviq olunmalidir. Elmi rohbarlor
vo redaksiya heyotlori istinad madoniyyating ciddi yanagmalidir (Rzayeva, 2021).

4 Elektron kommunikasiya etikasi vo standartlar1 sahosindo do problemlor vardir. Masolon:
elektron yazismalarda geyri-rosmi dildon, garisiq stildon istifado edilmosi do problem masalolor-
dondir. Homin masalalorin halli {iglin rosmi e-mail, gmail, e/miiraciat, elan vo bildiris niimunalori
bolod¢i soklinde hazirlanib miiassisalords yayilmalidir. Dovlet qurumlar {igiin dil vo stil iizro
normativ sonadlor, dorsliklor, vesaitlor hazirlanmalidir. Mosalon, “Isgiizar yazisma qaydalar1”.

5.Azarbaycan dilindo elmi matnlorin artirilmast vo torciimo siyasoti sahasinde rast goldiyimiz
problemlors akademik monbolorin azligi, torclima asililigl problemini aid etmok miimkiindiir. Bu
problemi do hoall etmok {i¢lin ocnobi miislliflorin elmi osorlorinin keyfiyyatli torciimosi vo yerli
miolliflorin osorlorinin Azorbaycan dilindo nosri dostoklonmalidir. Dovlot sifarisi ilo humanitar
saholor iizro Azorbaycan dilindo monoqrafiyalar hazirlanmali vo yayilmalidir. “Elmi moqale neca
yazilmalidir?” tipli metodik vaosaitlorin hazirlanmasi da bu sahads problemlarin halline komak eds
bilor.

6.Normativ-liigovi nozaroatin giiclondirilmasi sahosindo dil normalarnin pozulmasi, tslub
qarisiqlig1 problem ola bilor. Bu problemlorin halli {igiin do AMEA-nin nazdindos faaliyyot gdstoron
Monitoring Morkazinin islori daha da aktivlesdirilmolidir. Televiziya, radio vo kiitlovi informasiya
vasitalorinds isglizar vo akademik nitqo dil redaktorlarinin nozarasti tomin olunmalidir. Tohsilds dil
maodoniyyati fonnino yenidon 6nom verilmolidir (Abdullayev, 1968; Abdullayev, 2013; Oliyev, 1985;
Osgorov, 1975; Sadiqova, 2024).

7.Ragoamsal texnologiya vasitasilo dostoyin gostorilmasi sahasinde problemlari hall etmak iigiin
Azorbaycan dilinde akademik yazi korpusu yaradilmali vo agiq istifads ii¢iin toqdim olunmalidir. Al
dostayi ilo isloyon dil yoxlayict proqramlar (spell check, grammar check) hazirlanmalidir. Mobil vo
veb totbiqlorlo iggiizar yazi sablonlar istifadoyo verilmolidir.

Natica

Azorbaycan dilindo isgiizar vo akademik kommunikasiya sahasindo moévcud olan problemlor
tokco dilin deyil, iimumilikdo comiyyatin funksional kommunikasiya qabiliyyastinin inkisafina mane
olur. Bu sahodo normallagdirma, tolim vo tocriibo miibadilosi vasitosilo pesokar yanasmalar
formalagdirilmalidir. Azarbaycan dilinin dovlst dili kimi funksionalliinin qorunmasi {i¢iin bu
istigamotlords ardicil addimlar atilmalidir.

Azorbaycan dilinin iggiizar vo akademik saholordo funksionalligmin artirilmasi iigiin tokco dil
biliklori deyil, institusional dastok, tohsil islahatlar1 vo roqomsal texnologiyalarin totbiqi vacibdir. Bu
istiqgamotdo planli addimlar dilin istifadosini standartlasdiracaq, effektiv kommunikasiya tomin
edocaok vo Azarbaycan dilini rogabatodavamli elmi va isglizar dilo ¢eviracokdir.
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